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Abstract

2021 marks the hundredth anniversary of the founding of

the “Serapion Brothers” literary group. The proposed material contains a brief
analysis of the literary-aesthetic position, humanistic in nature and opposition to the
new Bolshevik government, which the members of the “brotherhood” took and
actively defended during that particularly dramatic period “when various aesthetic
systems collided and when the timing in favor of one of them" (G. Belaya).
Keywords: “Serapion Brothers” literary group, “artistic ideology”,

oppositional-humanistic model of art.
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[To6piBaBmIME B coBeTckoii Poccuum B koHue 1927 roma U3BECTHBIM
aMepuKaHCKuil nucarenb Teomop Jpaitzep ¢ 0COOCHHBIM MHTEPECOM M BHUMAHHEM
O3HAKOMMJICSI C TIOJIOKEHUEM JI€]I B MOJIOJIOM COBETCKOM HCKyccTBE. C cOXalleHuEM
U TPEBOTOM OTMETUB, UYTO «OOJBIIEBUCTCKOE HCKYCCTBO... JO TaKOW CTENEHHU
MPOHM3aHO KJIACCOBBIM CO3HAHUEM M KOMMYHUCTHYECKOW HJICOJIOTHUEH, YTO HEPEIKO
npeAcTaeT OO0pa3yuKOM YHCTEHINEH MpomnaraHjis», OH Jajee TaK OIpeaesiI
COOCTBEHHOE BHJICHHE U TOHUMAaHHE MPOOJIEeMbl B3aMMOOTHOIIECHUNW MCKYCCTBAa U
BJIACTH, JTUTEPATYPhl U MOJUTUKU: «J[t000€ TOCTyITHOE BOCTIPUATHIO MPOU3BEICHUE —
HE3aBUCUMO OT TOr0, KaKuX B3IJSAJI0B NPUACPKUBACTCA €ro aBTOpP, MOKHO
OIIEHUBATh KaK BBICOKOXY/I0KECTBEHHOE WJIM KaK HEJOCTOWHOE BHHUMaHus. Tema u
NPUHILIMIBI, B HEW OTpa)XCHHbIE, HE €CTh HCKYCCTBO, €CIM YK Ha TO IMOULJIO;
UCKYCCTBO — B WHIWBUAyaJIbHOM, JIMYHOM BHUJICHUM XYyJOXXHUKA, B €ro0
CaMOBBIPaXEHUH B MPOIIECCE PACKPBITHUS TEMBI, OHO HE MOXKET UMETh HUYET0 O0IIEro
C Kakoii Obl TO HHU OBUIO UACOJIOTHEH, MHUPOBO33PEHUEM, MPOOIEeMaMU
rocyaapcTBeHHoi Biacti» (Belaya, 1985: 247).

VYr1Bepxkaenue T. [{paiizepa o TOM, UTO «MCTUHHOE UCKYCCTBO BCErJa UCTHHHO,
HE3aBUCHMO OT MOJUTUYECKOrO CTPOS», BIOJHE UAECHTUYHO XapaKTEpU3yeT UIIECHHO-
ACTETUYECKUE U TBOPYECKUE IMO3UIUU JUTEpaTypHOU rpymmbl «CepanuoHOBbI
Opathsi», OKOHYATENIBHO CIIOKHBIIEHCS B «OparctBo» B 1921 romy. Xectkum
MOCTYJIaTaM OOJIBIIIEBUCTCKOM KPUTHUKH, TPEOOBABIIIEH B IIEPBYIO OYEPeIb KJIACCOBOM
(M1€0MOTUYECKO) MPUKPEITICHHOCTH JIUTepaTyphbl, HauOOJIee MOCIETOBATEIILHO B
TEOPETUYECKOM M TBOPYECKOM OTHOLIEHWH IPOTUBOCTOSUIM ITUCATENNM W TOITHI,
Bouieamue B coctaB rpymmnbl, — JleB Jlynu, Wnes I'py3aeB, Muxaun 3oiieHko,
Bennamun  Kasepun, Huxonaii Hwukutus,
Muxann Crnonnmckuii, Emm3aBera IlomoHckast,
Koncrantun ®enun, Hukonait TuxoHoB wu
Bcesonon MBaHoB.

OpHako 3aKOHOMEpEH BOIpOC: OblIa U

MO3UIUS «CEPANMOHOBY» TMO3HMIMEN OTKPBITON

HaJKJIacCOBOCTH M anoJuTudHocTu? JI. JIyHi B m3BecTHOM noknane «llouemy Mbl
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“CepanuoHOBBI OpaThsi”?» OTBETUJI Ha ATOT BOMPOC BIOJIHE OJIHO3HAYHO: HET. «Y
KaXXJIOr0 U3 HAC, — TOBOPWI OH, — €CTh HJICOJIOTHUSI, €CTh MOJIUTUUECKUE YOCSKICHMUS,
Ka)/IbId CBOKO XaTy B CBOM LBET KpacuT. Tak B :ku3HU. 1 Tak B pacckasax, MOBECTIX,
napamax. Mbl ke BMECTe, Mbl — OpaTcTBO — TpeOyeM OJHOrO: YTOObI rOJIOC HE ObLI
danpmusy (Literary manifestos, 1924: 131).

Kazanoce Obl, HUKaKO#l MPOMOBE/IbI0 «CTEPUIIBHONM BHEKIIACCOBOCTU» TYT U HE
naxHeT. COBEpIIEHHO OYEBUIHO, YTO PEYb UACT 00 YTBEPKIACHUU MpaBa XyJA0KHUKA
OTKPBITO U HMCKPEHHE BhIpakaTh B CBOEM TBOPUYECTBE COOCTBEHHBIE MOJUTHYECKUE
yOXKIICHUS U XYJI0KHUYECKHUE MPUHIIUITBI, COXPaHssl 32 CO00M HEOTheMIIEMOe TIPaBO
M B TBOpYECTBE, M B peaJbHONW IKHU3HU OCTaBaTbCS TPEXKJIE  BCEro
WHIMBU1YaJIbHOCTHIO, TUYHOCTHI0. HO 3TO-TO M BXOIUIIO B MPSIMOE MPOTUBOPEUHE C
AQHTUJIMYHOCTHOM,  KOJUICKTUBUCTCKOM  HANpaBJIEHHOCTHIO  HOBOW  BJIACTH,
TpeOOBaBIIEl OJHO3HAYHO OIpEACIICHHOro oTBeta Ha Bompoc: «C KeM BB,
“CepanuoHoBel  OpaThsi”’? C KOMMYHUCTaMH WA TIPOTUB KOMMYHHCTOB? 3a
PEBOIOLMIO WM MOPOTUB peBostouuu?». M mponnunsii orBeT JlyHma — «Mbl ¢
nycThiIHHUKOM CepanuoHOM» — ObUT MOHSAT O(UIIMATIBHON COBETCKOM KPUTHUKOU /10
0o0uIHOTO OYKBAIBHO: 30Bs K MyCTHIHHUKY Cepanuony, JIyHIT-1e 30BeT IUTEepaTypy B
THUI0€ 00JI0TO O€3BIIEHMHOCTH U DCTETCTBA, HOO «B JHH MOIIHOI'O ITOJIUTHYECKOIO
HAIPSKEHUS» TPETHETO HE AaHO.

Teopernueckue B3MsIAbl JlyHna B HMX HMCTHHHOM, a HE TEHIEHUHO3HO
MEePEOCMBICTICHHOM O(GUIIMATBFHON KPUTHKON CMBICIIE BIOJTHE Pa3/IeIisiid B TO BpeMs
M OCTalbHBIE WICHBl «OparctBay. OO0 5ToM yOeIUTEIbHO CBHUACTEIHLCTBYET
KOJUIEKTMBHBII ~ OTBET  «cepanmuoHoB»  1modTy  Cepreto  ['oponeuxomy,
OIMyOJIMKOBAaHHBIM BO BTOpOoM HoMepe kypHama «Homas Poccus» 3a 1922 ron.
PemurensHO oTBeprast Bcien 3a JlyHimem TpeOoBaHWe OOHAXKEHHOW MOJUTUYECKOUN
TEHJCHIIMU, KOTOPOW, IO WX MHEHHIO, W JOOMBAeTCs OT MPOU3BEICHUN
«cepanronoBy» C. ['opoaenkuil («Bcio TeHAEHIIMO3HOCTh Mbl OTPUIIAEM B KOpPHE...
Jlns Takoro poja TBOpUECTBA BCErjJa HAXOAWIOCHh JIOCTATOYHO MPUCSIKHBIX
PEMECIICHHUKOBY), «OpaThsi» BMECTE€ C T€M BBICTYNAIOT U MPOTUB TPAKTOBKU CBOEHU

IIO3UIIMN KaK HMACOJOIMYCCKH CTGpHJ’II:HOfI, BblABHUTas1 ITOHATHC «xydoofcecmeeyﬂozl
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uoeonocuu», B KOTOPOM HE TOJIBKO OTYETIMBO CIBIIIUTCS MEPEKINYKa C JOKIaJA0M
Jlyaa, HO W COAEPXKUTCS CYLIECTBEHHOE YTOYHEHHE M  KOHKPETH3aLHUs
KOJIJIEKTUBHBIX TEOPETUUECKUX MO3UIUNA TPYIIIIHIL.

XyA0KECTBEHHAs] HJIECOJOTMYHOCTh ITOHUMAJIACh «CEPAIMOHAMUY, MPEKIE
BCET0, KaK yTBEPKJACHUE MpHUMaTa XyA0KECTBEHHBIX JOCTOMHCTB IIPOU3BEICHUS HAJL
€ro MJICOJOrMYEeCKON TeHACHIMO3HOCThI0. M eciu aisg OOJbIIEBUCTCKONM KPUTHUKHU
yTBEpKJEHUsA, MOA0OHbIEe BbICKa3biBaHHUIO A. BopoHckoro o pomane E. 3amstuna
«Mb1» («C Xym0XKECTBEHHOH CTOPOHBI pOMaH HAaINKCaH MPEBOCXOJHO... TeMm Xyxke,
nb0 Bce ATO WAET Ha ciyxkeHue 3nomy aeny») wian C. ['oponmeukoro o pacckase
M. 3omenko «I'pumka Kuranw» («Takoe e HIEOTOTHMUECKHM IIyCTOE MECTO
npencTapisieT co00 M OTIMYHBIM paccka3 30MIEHKO O KOHOkpane ['puiike
XKurane») He mMpeaCTaBISUIMCH MapaOKCATbHBIMH, MOCKOJIBKY B CHUCTEME HJIEHHO-
ACTETUYECKUX LIEHHOCTEM Ha «TEHEPAIbCKOM» MECTE BCE JKE€ OKa3blBajach
UJECOJIOTUYECKAs] HAMNpPABICHHOCTh MPOU3BEAEHUS, — TO JUISI «CEPAUOHOBY
NOJOOHBIA TMOAXOA K OIEHKE XYJ0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS TMPEICTaBISICS
HacTosimed aOpakamabpoil IO TOW TPOCTOM TPUYUHE, YTO «OTIUYHOE» C
XYJO)KECTBEHHOM TOYKM 3pEHUs TMPOU3BEJEHHWE HHUKAK HE MOXET OBITh
«HJIE0JIOTHYECKHU MTYCTHIM MECTOM.

Hanuune Takoro BekTopa B TBOpuecTBe camux «CeparnrmoHOBBIX OpaTheB»
OYEHb IMPOHUIATEIBHO, B OTIWYUE OT MHOTHUX JPYTrUX KOJUIET MO MHCATEIBCKOMY
nexy, mnouyyBcTBoBaja Mapudtra IllarunsH, oTMeTHBIIAs o0COOBIA XapakTep

S : «aruTauuu» B MPOU3BEACHUSX WICHOB I'PYMIIbI, CYLIECTBO

.| KOTOpPOW COCTaBISIOT HE pa3IeiIONINe KIacCOBBbIC, a

B CEPANKMOHOBDI
BPATbS

. oOpeauHsIOMIME OOLIETYMaHUCTUYECKUE IIEHHOCTH.

Tak, anamusupys paccka3 H. Hukurtnna «Komy,
M. lllaruassH  oOpamiaeT BHUMaHHWE Ha  TParu4yHOCTb
pacckaza. «Ho HeHaBucTM HET MecTa M HET MecTa

pa3lielieHno, — MOJAYEePKUBAET Jajiee OHA, — CIUTHBIM 00pa3

MCKYCCTBA JaJI BBICIIYIO MNPUMHUPSIONIYI0 MpasBay. Bor

€IMHCTBEHHO MBbICIIMMAas ‘aruTanus’ — MNOJJIMHHOTO HMCKYCCTBA: YTHUIIAIOIIAS)
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(Shahinyan, 1923: 133). Ho Beap 0 TOM ke mucand B aBTOOHMOrpauu ¥ OJUH W3
HauOosee TaJaHTIMBBIX U TMOCJIEAOBATEIbHBIX B OTCTAaUBAaHUU COOCTBEHHBIX
XYJOKHUYECKUX MPUHIIUIIOB WICHOB TPyNIbl — nucatenb Muxaun 3omeHko: «Hery
y MEHSI HM K KOMY HEHAaBHUCTH — BOT Mos “TouHas uaeosiorus’”» (Zoshchenko, 1922:
28).

C nmno3unmii CKa3aHHOTO HAayYyHO HEOOOCHOBAHHBIMU  MPEACTABISIIOTCS
BBICKA3bIBaHMSI MHOTHX JIMTEPATypOBEIOB O MOCIEI0BATEIbHON O€3bIICHHOCTH U
ACTETU3ME TEOPETUUYECKUX U TBOPUECKHUX MO3UIUHN «cepanuoHoBy. Takoil moaxox (a
MMEHHO OH OKa3aJICsl TOCIMOJICTBYIOIIUM B COBETCKOM JIUTEPATypPOBEICHUH) CIIEAyeT
KBAIM(UIIMPOBATh KAaK SBHO TEHJCHIIMO3HBIM, 3aBEAOMO HCKaXKaBIIMH U
YOPOLIABIINM HECTAaHAAPTHYIO HICWHO-ICTETUUYECKYI0 TMO3WIMI0 rpynnbl. He
ciaydaitHo A. )KnaHoB B medalibHO M3BECTHOM Jokiane «O skypHanax “3Be3na” H
“Jlenunrpan’”» (1946) mpouUTHPOBAJI U 3710 BBICMESUT 3TO BBICKa3bIBaHUE 3OIIECHKO
KaK CBHUJETEIHCTBO «OE€3bIJCHHOCTH M MOIUIOCTH» THUCATENs, «IUHUYHBIM
IPOMOBEIHUKOM KOTOPBIX 3OIIEHKO, IO CJIOBAM TJIABHOTO HAEOJIOIMYECKOTO
UHKBU3UTOpA MAPTUHU, MPOJOJKAI OCTABATHCA HA MPOTIKEHUM JABYX C MOJOBUHOU
JIECSITKOB JIET, TO €CTh C MOMEHTA €0 BXOXKIACHHS B rpynny «CepamruoHOBBI OpaThsi»
(Zhdanov, 1952: 5). IlpsMoii NOAUTHYECKHHA JUKTAT W OE3rpaHUYHBIHN
OIOpPOKpPAaTUYECKUM TIPOM3BOJI B OTHOIICHUSAX MAPTHH C JUTEPATYPO M UCKYCCTBOM
npencraan B gokinane JKmaHoBa 3aKOHOMEPHBIM amog)eo30M YETBEPThBEKOBOM
WCTOPUHU OTHUX B3aHUMOOTHOIIEHUW, JOTUYECKUM 3aBEPLUICHHEM TOM OIACHOMU
TEHACHIIMH, MMPOTUB KOTOPON Hambojee pelIuTeNbHO BHICTYMHINM B Hadaie 1920-x
roJoB MMeHHO «CepamroHOBHI OpaThs» (HE CIy4yalHO HJICOJIOTHYECKOE OCTPHUE
nokiaga JKmaHoBa oOKa3ajnoch HAMpaBlIEHO HE TOJbKO MPOTHUB TBOPYECTBA
M. 30111€HKO, HO ¥ IPOTUB TEOPETUUYECKUX MO3UIUN «CEPATTUOHOBY» B LIETIOM).

B 3TOil CcBsI3M HEOOXOAMMO MOAYEPKHYTH: MOCIEIOBATENIHHOE OTCTAMBAHHE
«CepannoHOBBIMU OpaThsIMWY MPHUHIUIA «XYA0KECTBEHHON HACOJIOTHMU» B MEPBOI
nonoBruHe 1920-X ro0B, «KOrJa CTANKUBAIUCH PA3JINYHBIE 3CTETUUECKUE CUCTEMBI U
KOrJa emie He ObUI COBEpIICH BBHIOOP BpEeMEHH B TOJIb3Yy ofgHOW m3 Hux» (Belaya,

1985: 8), oTcyTcTBHE KJIacCOBO-aIrpPECCHMBHOrO TMOAX0Ja K JIEHCTBHTEIbHOCTH,
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CTPEMJICHUE OCMBICIUTh MPOUCIIEAIINE CO CTPAaHOW KU €€ HapoJIOM COOBITHUS C
MO3ULMN OOIIETYMaHUCTUYECKUX W OOIIEHAIMOHAJIBHBIX IIEHHOCTEH, OopnOa 3a
JUYHOCTHYI0O M TBOPYECKYIO HE3aBUCHUMOCTb XYAOXXHUKA, 3a MCKPEHHOCTbh U
He(opMabHOE COOTBETCTBUE 3IOXE €ro TalIaHTa, a TAKXKE 32 BBICOKYIO «KYJIbTYpPY
nucbMay (B. IlIkioBckuii) mpeacTaBisitoTcs: ceroans, B rog 100-netHero robumes co
THSI POKICHUS 3TOM TUTEpaTypHOUW TPYIIBI, TPUHIUITHAIBHO 3HAYUMBIM (AaKTOPOM
muteparypHoro mporecca 20-x rogoB XX CTONETHS, HMEBIIMM HE CTOJIBKO
BHYTPUTPYIIIIOBOE, CKOJIBKO OOIIEIUTEPATYpHOE 3HAUCHHE.
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INPAI'MATHUYHE HABAHTAXXEHHS
AHTPOIIOHIMIB Y XYJIOXXHbBOMY TBOPI (HA
MATEPIAJII TYPEIIBKUX TEJIEBI3IMHUX
CEPIAJIIB)

Ckpa3ziaoBcbka LA, (XapkiB)
http://dx.doi.org/
Abstract

The paper focuses on the pragmatic load of anthroponyms in a literary text on
the material of modern Turkish television serials. Using J.L. Austin's speech act
theory as a theoretical basis for this research, the choice of a character's name by the

author of a literary text and the choice of a name’s variant in a certain communicative
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